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ACTA DE INSPECCION

v
D. , funcionario adscrito al Departamentc de Desarrollo Econémico
y Competitividad del Goblerno Vasco acreditado como Inspector de Instalaciones
Radiactivas por el Consejo de Seguridad Nuclear, personado el 8 de septiembre de 2014
en la empresa T.T.l. TUBACEX TUBOS INOXIDABLES S.A., sita en el
Amurrio y en la calle de Llodio (Alava), procedié a la
inspeccién de la instalacion radiactiva de la cual constan los siguientes datos:

* Utilizacion de la instalacion: Industrial (Medida del contenido en Ni y Cr de tubos de
acero inoxidable)

* Categoria: 32

* Fecha de autorizacion de funcionamiento y nueva inscripcion: 5 de mayo de 2003.
* Fecha de altima autorizacién expresa (MA-02): 20 de diciembre de 2012.

* Fecha de ultima autorizacion de modificacion y pm (MO-6); 29 de mayo de 2014

* Finalidad de esta inspeccion: Control

La inspeccion fue recibida por D ., Ingeniero de Controi
No Destructivo y Supervisor de la instalacion radiactiva, quien informado de la finalidad de
la misma manifestd aceptarta en cuanto se relaciona con la Seguridad Nuclear y la
Proteccion Radiologica.

El representante del titular de [a instalacion fue advertido de que el acta que se levante de
este acto, asi como los comentarios recogidos en la tramitacion de la misma, tendran la
consideracion de documentos publicos y podran ser publicados de oficio o a instancia de
cualquier persona fisica o juridica. Lo que se notifica a efecto de que el titular exprese
gué informacidn o documentacion aportada durante la inspeccidn podria no ser publicable
por su caracter confidencial o restringido. '

De las comprobaciones efectuadas, asi como de las informaciones requeridas P

suministradas por el personal técnico de la instalacion resultaron las siguientes
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OBSERVACIONES

— Lainstalacién consta de los siguientes equipos emisores de radiacion:

En la fabrica de Amurrio:

¢ Un nuevo equipo portatil analizador de componentes mediante fluoroscopia de
rayos X, marca modelo , /s 711050,
de 45 kV, 50 pA de tension e intensidad maximas respectivamente. Este
equipo, en servicio desde el 21 de julio de 2014, se encuentra adscrito al area
de OCTG con base en la oficina de encargados del area.

e Otro equipo analizador portatil marca modelc . n/s
6685 (es el mismo equipo que en actas anteriores esta referenciado con el n/s
006085), de 35 kV y 5 1A de tension e intensidad maximas respectivamente.
Este equipo se ubica en las dependencias que la empresa
posee dentro del recinto industrial compartido con TUBACEX.

o Otro equipo analizador portatil marca modelo
n/s 501.934, con pardmetros maximos 40 kV y 0,1 mA, también
situado y operado por

e Oftro equipo portatil analizador de componentes por fluorescencia de rayos X
marca modelo (n/s 61.072), de 35 kV y
5 pA de tensién e intensidad maximas, con base en las oficinas de TUBACEX
y por ésta utilizado.

¢ Otro equipo analizador fijo n/s 273.007, de
40 kV y 100 LA de tensidn e intensidad maximas, instalado en la marcadora
de tubos n° 2.

e Otro equipo analizador fijo por fluorescencia de rayos X
online n/s 273.086, de 40 kV y 100 uA, instalado en la linea de tubos

OCTG.
,’fj o i,::\\
¢ Dos equipos analizadores fijos | online nimeree? > o )
serie 273.060 y 273.019, guardados en almacen como repuestos. \1
3
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En la fabrica de Liodio:

¢ Un equipo fijo analizador de componentes mediante fluorescencia de rayos X
marca modela “online n/s 273.031, con tension e
intensidad maximas de 40 kV y 100 pA respectivamente, instalado y
funcionando en la marcadora de tubos.

¢ Oftro equipo fijo analizador de componentes mediante fluorescencia de rayos X
marca modelo "nfs 273.030, con tensién e
intensidad maximas de 40 kV y 100 pA respectivamente, enviado a reparar
por el fabricante el 11 de julio de 2014 y devuelto el 25 de julioc de 2014,
guardado en el almaceén como repuesto.

» Ofro equipo portatil analizador de componentes por fluorescencia de rayos X
marca modelo nis 61.232, de 40 kV y 5 LA de
tension e intensidad maximas, enviado a reparar por el fabricante el 25 de
febrero de 2014 y devuelto, ya reparado, el 17 de marzo de 2014.

s Otro equipo analizador portatil marca modelo
n/s 501.554, con parametros maximos 40 kV y 0,1 mA, enviado a
reparar al fabricante el 11 de abril de 2014 y devuelto, ya reparado, €| 13 de
junio de 2014.

— El nuevo equipo portatil marca , modela ', n/s
711050 fue suministrado por segun consta en albaran de entrega de
fecha 29 de abril de 2014. Para este equipo se dispone de Certificado de Calibracién
de fecha 9 de abril de 2014; asi mismo, se dispone de Declaracién de Conformidad
CE para los equipos |, ambos emitidos por

— En el exterior del equipo n/s 711050, aparecen
las caracteristicas técnicas maximas (40 kV, 50 pA), simbolo con el trébol radiactivo y
el marcado CE; " como fabricante y leyendas, en ingles, de
precaucién por emision de radiacién. También cuenta con indicador luminoso de
emision de rayos X. No figura, en cambio, ni el nombre ni los datos del suministrador.
Si dispone de dosimetro de area sujeto al equipo mediante argolla.

— Los equipos de rayos X analizadores de componentes con n°® de serie 273.007,
273.019, 273.030, 273.031, 273.060, 273.086, 006085 (6685), 61072, 61232, 501.554
y 501.934 fueron revisados por la empresa el 27 de enero de 2014, segén-.
certificados mostrados a la inspeccion. RPN

p
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Ademas, con frecuencia semestral la propia instalacion realiza revisiones, comprueba
el correcto funcionamiento de las seguridades de los equipos vy realiza vigilancia
radiolégica ambiental, dejando constancia de las mismas en el registro “Hoja de
control de Instalacion radiactiva”. La ultima revision realizada a los equipos es de
fecha 7 de julio de 2014, y comprendid los equipos entonces en uso, tanto portatiles
como fijos, con nUmeros de serie; 006.085 (6685); 501.934; 61.072; 273.007 y
273.086 en Amurrio y 273.031; 61.232; y 501.554 en Liodio.

Para Ia vigilancia radiolégica ambiental la instalacién dispone del siguiente detector de
radiacion:

. modelo ", n° de serie {718C, calibrado por e
el 20 de junio de 2013 y verificado por Aplicaciones Tecnoldgicas en fechas 11
de diciembre de 2013 v 7 de julio de 2014,

E! detector de radiacion esta incluido en el plan de calibracién general de la empresa,
el cual establece un periodo de tres aflos para su calibracion por organismo
acreditado una verificacién cada seis meses.

En fecha 18 de febrero de 2014 la empresa ha realizado vigilancia
radiolégica en las proximidades de los equipos presentes en ambas fabricas: Amurrio
(n® de serie: 0068085, 61072, 501934, 273060 y 273019) y Llodio (n°® de serie:
273.030, 61.232, 501.554), midiendo en contacto y a 1 m, segun consta en certificado
por ella emitido.

El funcionamiento de la instalacion es dirigido principalmente segln se manifiesta por
D. ; existen ademas otras seis personas de la empresa con
ficencia de supervisor, todas ellas en el campo de control de procesos y validas al
menos hasta marzo de 2015.

Existen también en la empresa 63 trabajadores con licencia de operador en el mismo
campo y validez al menos hasta el afio 2015.

Se manifiesta a la inspeccion que el personal de la instalacién radiactiva conoce y
cumple io establecido en su Reglamento de Funcionamiento (RF) y en su Plan de
Emergencia (PEI).
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En fechas 12, 14 y 17 de febrero de 2014 se celebraron reuniohes con operarios de
las lineas de produccién en las proximidades de los analizadores fijos de las fabricas
de Amurrio y de Llodio, asistiendo un total de 19 personas, segun registros. Asimismo,
los dias 7 vy 8 de julio de 2014 se volvieron a impartir idénticas jornadas en Amurrio y
Llodio asistiendo un total de 17 personas. En estas reuniones, impartidas por el
supervisor de la instalacidén, se han tratado el funcionamiento de los equipos, los
procedimientos de trabajo seguro que les afectan y las instrucciones en caso de
emergencia.

Se manifiesta que todas las personas que pueden manejar los equipos portatiles
disponen de licencia de supervisor u operador.

Los trabajadores expuestos de la instalacion estan clasificados como de categoria B;
no se realiza para ellos reconocimiento médico especifico para radiaciones ionizantes.

Para el control dosimétrico de la instalacion se utilizan nueve dosimetros de area; uno
para cada unoc de los seis analizadores portatiles, atados a la empuiiadura de éstos, y
otros tres para los tres fijos en funcionamiento, situados dentro de la zona vigilada v
muy proéximos al equipo emisor de rayos X, en zona normalmente inaccesible por
trasiego de tubos.

La instalacién dispone de procedimiento de asignacidn de dosis a partir de la
dosimetria de area (Ref.: PMA TI-20, Rev.:3 de fecha julio de 2014).

Los dosimetros son leidos por e , Yy estan
disponibles los historiales dosimétricos hasta junio de 2014, suendo todos sus registros
nulos.

Para los equipos portatiles nimero de serie 61.072 y 711.050 presentes en la
instalacion de TUBACEX-Amurrio, existen unas hojas mensuales de utilizacién de
equipo denominada “Acceso al PMI Portatil”, en las cuales anotan entre otros datos;
fechas y horas de entrada y salida de equipo, nombre de usuario e incidencias. Estas
hojas, muestran los usos de los equipos, con fechas de ultima utilizacién 29 de julio y
5 de septiembre de 2014 respectivamente.

Para los dos equipos portatiles de Llodio, nimeros de serie 61.232 y 501.554 también
existen hojas de utilizacion, con fechas de Ultimo uso el 23 de julio y el 4 de agosto de
2014 respectivamente. e
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— Existe un Diaric de Operacion en el cual se tienen anotadas las recepciones de los
equipos, sus envios para reparaciones y retornos; las revisiones de los mismos vy las
calibraciones de los detectores de radiacion. Consta como fecha de recepcion del
nuevo equipo n/s 711.050 el 12 de mayo de 2014.

— EI' 3 de marzo de 2014 se recibio en el departamento de Desarrollo Econdmico y
Competitividad del Gobierno Vasco el informe anual correspondiente al afio 2013.

— Las édreas de posible influencia radiolégica de los fres analizadores fijos, dos en
Amurrio y uno en Llodio, estan ciasificadas seglin lo dispuesto en el Reglamento
sobre Proteccién Sanitaria contra las Radiaciones lonizantes como zonas vigiladas
con riesgo de irradiacion externa y sefializadas en su perimetro de acuerdo con Ia
norma UNE 73-302-91, y existen extintores y mangueras contra incendios proximos a
las mismas.

— En cada uno de los tres emplazamientos que acogen equipos fijos, dos en Amurrio y
otro en Llodio, el acceso a la zona vigilada donde se encuentra el equipo analizador se
encuentra restringido mediante cerca metalica dotada de puerta con enclavamiento
electromecanico.

— Lalinea de tubos presenta sefiales de zona vigilada y dos semaforos: indicador
de tensién (luz verde) e irradiacidén (naranja), en las proximidades del equipo, y otro
Unicamente con luz naranja en la unica puerta de acceso a la zona vigilada.

- La zona que acoge al analizador fijo n/s 273.086, en la linea de tubos de
Amurrio, se comprobd gue en situacion de irradiacién el enclavamiento de la puerta de
acceso a la zona controlada impide su apertura, y con la puerta abierta no comienza la
irradiacién.

— E£n la zona que acoge al analizador fijo n/s 273.007, en la linea n® 2 de Amurrio, se
comprob6 que en situacidn de irradiacion el enclavamiento de la puerta de acceso a la
zona controlada impide su apertura, y con la puerta abierta no comienza la irradiacion.

- Anélogas comprobaciones fueron efectuadas para el equipo fijo n/s 273.031 ubicado
en Llodio.

- Sobre las zonas vigiladas existen sendas luces, roja fija en Amurrio y naranja
destellante en Llodio cuya iluminacién indica emisién de rayos X. No existe sefal...
acustica. Existen también letreros que prohiben el paso cuando la instalacion de ra}{’gsu
X esta funcionando. /) 9«\
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— Los niveles de radiacién obtenidos tras realizar mediciones en los analizadores fijos
fueron;

% En Amurrio, en la zona de influencia del anaiizador fijo nfs 273.007, instalado en
la marcadora de tubos n° 2:
» Fondo radiolégico en pasillo colindante con zona vigilada, obturador abierto.
e Fondo en el puesto de control de la marcadora de tubos, obturador abierto.
+ En Amurtio, en la zona de influencia del analizador fijo n/s 273.086, instalado en
la linea
o Fondo radiolégico en pasillo colindante con zona vigilada, obturador abierto.
¢ Fondo en el puesto de control de la linea obturador abierto.
+ En Llodio, en |la zona de influencia del analizador fijo n/s 273.031:

» Fondo radiolégico frente a la cabina del operador.
« Fondo en el pasillo adyacente, incluso dentro del perimetro vallado (ZV).

Para el equipo portatil utilizado en las instalaciones de TUBACEX — Amurrio {(modelo

n/s 61.072) y normalmente guardado en las oficinas de ingenieria de
dicha fabrica, se comprob6 coémo precisa para comenzar a funcionar contrasefia de
acceso (clave de 4 digitos), y que si se opera sin muestra en su frente que detenga la
radiacion directa su funcionamiento se interrumpe automaticamente tras un segundo
aproximadamente y no se reinicia al mantener pulsado el gatillo.

|

Realizadas medidas de radiacion al utilizar este equipo portatil n/s 61.072 sobre pieza
de acero inoxidable los valores detectados fueron:

¢ 0,3 uSv/h maximo en el lateral del equipo, al disparar sobre la pieza.
e« 10 uSv/h maximo en haz directo, tras la misma pieza.
e 360 pSv/h maximo en haz directo, sin pieza.

[

Igualmente, para el equipo portatil existente en (Amurrio), n/s 6685 se
hicieron las mismas comprohaciones: precisa contrasefia de acceso y la radiacion
cesa si se dispara directamente al aire y no reinicia automaticamente.

Realizadas medidas de radiacion al utilizar este equipo portatil n/s 6685 sobre tubo de
acero de @ext. 160 mm y espesor de pared 10,5 mm, los valores detectados fueron: ...

¢ . 0,12 uSv/h méximo en el lateral del equipo al analizar el tubo.
o 16,0 mSv/h maximo en haz directo, sin tubo. /(
L
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El equipo portatil presente en (Amurrio), modelo
n/s 501.934 también precisa contrasefia para funcionar y si se
dispara directamente al aire la radiacién cesa y no se reinicia automaticamente.

Realizadas medidas de radiacién al utilizar este equipo portatil
modelo n/s 501.934 de sobre el mismo tubo de Gext
160 mm se detectaron los siguientes valores:

e 0,17 uSv/h maximo en el lateral del equipo al analizar el tubo.
e 10,5 mSw/h maximo en haz directo, sin tubo.

El nuevo equipo portatil presente en Amurrio, marca
modelc l, n/s 711050, también precisa contrasefa para funcionar y si se
dispara directamente al aire la radiacién cesa y no se reinicia automaticamente.

Realizadas medidas de radiacion al utilizar este equipo portatil !
modelo - nfs 711050 sobre el mismo tubo de @ext 160
mm se detectaron los siguientes valores:

« 0,14 uSv/h maximo en el lateral del equipo al analizar el tubo.
¢ 3,0 mSv/h maximo en haz directo, sin tubo.

El equipo portatil presente en Llodio, marca , modelo alfa, n/s
61.232, tambien precisa contrasefia para funcionar y si se dispara directamente al aire
la radiacién cesa y no se reinicia automaticamente.

Realizadas medidas de radiacion al utilizar este equipo portatil :
n/s 81.232 sobre tubo de @ext 112 mm y espesor de pared 16 mm se detectaron Ios
siguientes valores:

e 0,17 uSv/h maximo en el lateral del equipo al analizar el tubo.
e 23,0 mSv/h maximo en haz directo, sin tubo.

Para el equipo portatil marca - modelo n/s 501554,
también ubicado en Llodio, se precisa contrasefia para funcionar y si se dispara
directamente al aire la radiacion cesa y no se reinicia autocmaticamente.

Realizadas medidas de radiacion al utilizar este equipo portati

n/s 501554 sobre el mismo tubo de @ext 112 mm se detectaron los siguientes valores: -~

e 0,10 uSv/h maximo en el lateral del equipo al analizar el tubo.
e 24,9 mSv/h maximo en haz directo, sin tubo.

s
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Con el fin de que quede constancia de cuanto antecede y a los efectos que sefiala la
Ley 15/1980 de creacion del Consejo de Seguridad Nuclear; la Ley 25/1964 sobre Energia
Nuclear; el RD 1836/1999 por el que se aprueba el Reglamento sobre Instalaciones
Nucleares y Radiactivas; el Real Decreto 783/2001 por el que se aprueba el Reglamento
sobre Proteccidn Sanitaria contra las Radiaciones lonizantes, se levanta y suscribe ia
presente acta por duplicado en la sede de! Goblerno Vasco.

En Vitoria-Gasteiz el 17 de septiembre de 2014.

Co

Fdo
Inspector de instaiaciones Kaalactivas

TRAMITE: En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 45 del Reglamento sobre
Instalaciones Nucleares y Radiactivas se invita a un representante autorizado de la
instalacién, para que con su firma, lugar y fecha manifieste su conformidad o reparos al
contenido del Acta.

En .A".‘}%ﬂﬁ@.., a (i de..@(ﬂtmbﬂ de 2014.
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